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Teologinen tiedekunta



Lisenssi

n Poimintoja
n kokonaisia tekstejä ei saa ladata

n aineistoista ei saa tehdä varmuuskopioita

n sallittua mm.: ”tekstinkäsittelytoiminnot, jotka selvästi

tunnistettavissa tutkimustyöksi”

n kiellettyä: aineistojen julkaisu, ”jos tällainen teksti ei selvästi

heijasta editoijan aikaansaamaa merkittävää arvonlisää”

n julkaisuissa mainittava, että TLG on aineistojen lähde ja että

ne ovat © TLG & Regents of the University of California

n TLG lupaa aineiston olevan käytettävissä 97 % ajasta;

teknistä tukea max. 10 h/kk/HY



Teknisiä seikkoja

n Koneelta ei edellytetä paljoa, TLG:tä käytetään
nettiselaimella (suositus: Internet Explorer, ks. s. 9)

n Unicode-merkistöstandardin käyttö suositeltavaa (ks.
jäljempänä): vaatii vähintään Windows 95:n; Mac:
uusimmat toimivat

n TLG:tä mahdollista käyttää kotoa käsin



Unicode-kreikka näkymään: Internet Explorer

n Tools > Internet Options > Fonts
n Pudotusvalikko: Latin based
n Windows XP:n mukana tulevat fontit

Palatino Linotype
ja Tahoma
joissa kaikki tarvittava

n Muita, ilmaiseksi netistä ladattavia:
n Galilee Unicode Gk

(erittäin selvät henkäykset, ei ääkkösiä)

n Galatia SIL

(latinalainen puoli identtinen Times New

Romanin kanssa)

n Gentium

(palkittu, tyylikäs fontti)

http://faculty.bbc.edu/RDecker/galileeunicode.htm
http://scripts.sil.org/cms/scripts/page.php?site_id=nrsi&id=SILgrkuni
http://scripts.sil.org/cms/scripts/page.php?site_id=nrsi&item_id=Gentium_download


Unicode-kreikka näkymään: Mozilla Firefox

n Mozilla huomaa IE:ia

paremmin, että kyse ns.

polytonisesta kreikasta,

mutta se sekoittaa fontteja

n Tools > Options > Fonts &
Colors > Serif-kohtaan

esim. jokin edellä mainituista

fonteista



Aloitus

n Mene osoitteeseen

www.tlg.uci.edu
n Jos et ole HY:n koneella,

käynnistä VPN-yhteys

n Klikkaa linkkiä Institutions,

joka kuvassa merkattu

punaisella nuolella

http://www.tlg.uci.edu/


Kreikan
esitystapa

n Suositus: valitse kohdan ”B. Input
in Beta… ”ja valitse pudotusvalikos-
ta unicode-merkistöstandardi
(www.helsinki.fi/teol/hyel/opiskelu/kl20/kamu/
unicode.html)

n Myös esim. vanhan SPIonicin
käyttö mahdollista mutta riesana
ylimääräiset sanavälit selaimessa
(poistuvat kopioitaessa teksti
tekstinkäsittelyohjelmaan)

n Tekstin syöttö hauissa tapahtuu B-
vaihtoehdossa latinalaisin merkein,
oletusarvoisesti ns. beeta-
koodauksen mukaisesti

http://www.helsinki.fi/teol/hyel/opiskelu/kl20/kamu/unicode.html


Haku kirjoittajan & teoksen perusteella

n Seuraavaksi tullaan (myös Search by
Author -linkistä vasemmalla) kirjoittaja-
hakuun. Jos tiedät kirjoittajan TLG-
numeron, nopein tapa etsiä on kirjoittaa se
ruutuun ja klikata search. Myös nimen voi
kirjoittaa, mutta jos et ole varma
kirjoitusasusta, kannattaa hakea
listauksesta eli klikata jotain kohdan
Or select by letter linkeistä.

n Tuloksena saat kirjoittajan nimen,
luonnehdinnan, elinajan ja asuinpaikan.
Klikkaa linkkiä Show works.

n Etsi teoslistauksesta haluamasi teos. Jos
klikkaat Browse, saat näkyviin teoksen alun.
Useimmiten etsinet tiettyä kohtaa, jolloin
kannattaa klikata View text structure, josta
avautuu teoksen hierarkinen jaottelu.
Jaottelussa olevat expand-linkit vievät
alemmille hierarkiatasoille.



Sanakirjat
n Kun vasemman reunan Perseus links?

-valikossa on jokin muu valinta kuin No
links, jokainen tekstin sana toimii linkkinä
ns. Word Study Tooliin, jossa puolestaan on
linkit mm. kahteen eri laajuiseen Liddell-
Scottin sanakirjaan (LSJ ja Middle Liddell)

n Word Study Tool ja valittu sanakirja
avautuvat kumpikin omaan ikkunaansa; kun
käyttää selaimena Internet Exploreria,
sanakirja avautuu aina samaan ikkunaan,
kun taas esim. Mozilla Firefox avaa joka
kerta uuden sanakirjaikkunan (vanhemmat
versiot) tai uuden välilehden (uudemmat)

n Klikkaamalla linkkiä Configure display
lähellä sanakirjaikkunan vasenta yläkulmaa
pääset valitsemaan, että kreikkalainen
teksti näkyy kreikk. kirjaimin kuten oikealla:
valitse kohta Unicode (UTF-8) with pre-
combined accents avautuvan sivun Greek
display -kohdassa (tai jokin muu jos niin
haluat)



Yksinkertainen
sana-/fraasihaku

n näppäimistöltä

n tai näppäimistökuvakkeesta esiinsaadulla näppiksellä hiirtä
käyttäen:



Word Index ja Textual Search

n Word Index -haku hakee ja listaa
annetut kaikkia ehdot täyttävät sanat eri
muotoineen; niistä ruksataan halutut ja
klikataan Selected
n hyödyllinen esim. jos hakee harvinaista

sanaa, jolla on lähes samoja muotoja
kuin jollain yleisellä sanalla

n tässäkin sanat linkkejä Word Study
Tooliin, jos ko. valinta tehty (ks. s. 9)

n Textual Search hakee suoraan annetut
ehdot täyttäviä sanoja koko TLG:stä ja
listaa tekstikohtia, joissa ne esiintyvät

n Kumpikin on käytettävissä sekä
yksinkertaisessa että tarkennetussa
haussa

n Klikkaa linkkiä Browse
hakutuloslistauksessa, niin pääset ko.
kohtaan ko. tekstiä



Tarkennettu haku

nW/non alphabetic chars viittaa
mahdollisuuteen hakea tekstin
seassa olevaa metadataa (lisätietoja
klikkaamalla ko. linkkiä)

nWildcard search viittaa ns.
yleismerkkien käyttöön; niistä ks.
erillinen tiivistelmä

n Specify author ja and/or work
-kohdissa voit rajata haun tiettyyn
kirjoittajaan ja teokseen

n In proximity with mahdollistaa 2-3
sanan etsimisen lähellä toisiaan tai
toisensa pois sulkien loogisia AND-,
OR- ja NOT-operaattoreita käyttäen

n Or (same text as) tarkoittaa
suunnilleen ”tai jos ei edellä oleva
niin… ”; kolmannen sanan kohdalla
pallukan laittaminen tähän kohtaan
etsii joko 1.-2. sanaa tai ko. kolmatta



Oman profiilin luonti

n Klikkaa User Profile
n Klikkaa linkkiä Click here to set up a username and password ja

anna tarvittavat tiedot
n Aina kirjauduttuasi sisään tulet alla olevaan näkymään, jonka alareunan

linkistä Set or change your settings pääset muuttamaan omia asetuksiasi
mm. hakutulosten näkymisen (esim. sanakirjalinkit) osalta: kaikki täällä
valitut asetukset aina voimassa, kun olet kirjautuneena sisään



Etäkäyttö

n Yleistietoa etäkäytöstä TVT-ajokorttimateriaalissa
(http://kampela.it.helsinki.fi/apumatti/lcms.php?am=904-904-1&page=2723)

n Siellä linkki HY:n ohjelmajakeluun, josta ladataan ja asennetaan
VPN-niminen (= OpenVPN) ohjelma

n Käynnistä asennustiedosto ja seuraa ohjeita sivulla
http://www.helsinki.fi/atk/yhteydet/hy-vpn/win_asennus.html

n Ennen TLG:n käyttöä kirjaudutaan OpenVPN:llä yliopiston verkkoon,
jolloin kone saa HY:n IP-avaruuteen kuuluvan osoitteen ja TLG:hen
pääsy mahdollistuu; ks. tarkemmin TVT-ajokorttimateriaali

http://kampela.it.helsinki.fi/apumatti/lcms.php?am=904-904-1&page=2723
http://kampela.it.helsinki.fi/apumatti/lcms.php?am=904-904-1&page=2723
http://www.helsinki.fi/atk/yhteydet/hy-vpn/win_asennus.html

